
L. 15.586/1. 

! C EH. D'ETl\T . R \f \-~_~\ TE 

\_ .. IEGI~~~~~, _ V!lTGfV ----I 
l '-'j/-J:_;' I 
I I 

KONINKRIJK lBELGI.E._._ R(j)YAUME DE BELGIQUE. 
I T .' tA I rensmis a ... ----------..,-0-----;-. "I ',. -t----------------- ! vcrgem::êK! een oe n. ..::L ~'-'- I 
~..,r"G ..• ."..,._,_. ... ,._._ • .._._,..,.....~ ~ ._ 

VR. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 
wetgeving, eerste kamer, de 23e 
juni 1983 door de Minister'van­ 
Sociale Zaken verzocht hem van 
advies te dienen over een ont­ 
werp van koninklijk besluit 
"tot wijziging van het konink­ 
lijk besluit van 25 oktober 1972 
tot vaststelling van het pro­ 
gramma van het examen over de 
technische bevoegdheid om de 
erkenning als bandagist te ver­ 
krijgen bij de Dienst voor ge­ 
neeskundige verzorging van het 
Rijksinstituut voor ziekte- 
en invaliditeitsverzekering, 
ter uitvoering van artikel 27 
bis van het koninklijk besluit 
van 24 december 1963 tot vast­ 
stelling van de nomenclatuur 
van de geneeskundige verstrek­ 
kingen inzake verplichte ziekte­ 
en invaliditeitsverzekering", 
heeft de Se juli 1983 het vol­ 
gend advies gegeven : 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 
de législation, première chambre, 
saisi par le Ministre des Affaire. 
sociales, le 23 juin 1983, d'une 
demande d'avis sur un arrêté ro­ 
yal "modifiant l'arrêté royal du 
25 octobre 1972 fixant le program­ 
me de l'examen de compétence tech­ 
nique en vue d'obtenir l'agréat:iOI 
en qualité de bandagiste auprès 
du Service des soins de santé de 
l'Institut national d'assurance 
maladie-invalidité, en exécution 
de l'article 27bis de l'arrêté 
royal du 24 décembre 1963 établis­ 
sant la nomenclature des presta­ 
tions de santé en matière d'assu­ 
rance obligatoire contre la mala­ 
die et l'invalidité", a donné le 
5 juillet 1983 l'avis suivant: 
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In het tweede lid van de aanhef mag de vermelding van 

de wijzigende koninklijke besluiten van 25 oktober 1972 en 14 

februari 1973 worden weggelaten. 

+ 

In artikel 3 leze men : "De inleidende zin van artikel 

2 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de volgende bepaling 

•.• ". Deze opmerking is van overeenkomstige toepassing op de in­ 

leidende zinnen onder de artikelen 4 tot 10. 
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Dans l'alinéa 2 du préambule, la mention des arrêtés 

royaux modificatifs des 25 octobre 1972 et 14 février 1973 

peut être omise. 

+ 

A l'article 3, il conviendrait d'écrire: "La phrase 

introductive le l'article 2 du même arrêté est remplacée par 

la disposition suivante: ... ". Les articles 4 à 10 du projet 

appellent une observation analogue. 
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De kamer was samengesteld uit 

de Heren H. ADRIAENS, 
Messieurs 

H. COREMANS, 
Gh. TACQ, 

G. SCHRANS, 

J. GIJSSELS, 
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Mevrouw 
Madame 

: M. BENARD, 

De overeenstemming tussen 
de Nederlandse en de Franse 
tekst werd nagezien onder toe­ 
zicht van de H. Gh. TACQ. 

Het verslag werd uitge­ 
bracht door de H. J. VERMEIRE, 
auditeur. 

DE GRIFFIER - LE GREFFIER, 

M. BENARD. 

L. 15.586/1. 

La chambre était composée de 

voorzitter, 
président, 

staatsraden, 
conseillers d'Etat, 

assessoren van de 
afdeling wetgeving, 
assesseurs de la 
section de législation, 

griffier, 
greffier. 

La concordance entre la ver­ 
sion néerlandaise et la version 
française a été vérifiée sous le 
contrôle de M. Gh. TACQ. 

Le rapport a été présenté pal 
M. J. VERMEIRE, auditeur. 

DE VOORZITTER - LE PRESIDENT, 

H. ADRIAENS. 


